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Proyecto postulado a la II Convocatoria de ayudas del Programa
Iberoamericano de Bibliotecas Publicas, IBERBIBLIOTECAS

Formulario de inscripcion

1. Datos basicos

a. Nombre del proyecto:
Comunidades lectoras y narradoras

b. Tipo de proyecto
Proyecto nuevo

¢. Linea de accion a la que se presenta: (marque con una X una o varias
opciones)
Linea 6. Apoyo a programas de fomento a la lectura desde las bibliotecas publicas.

d. Entidad proponente:
Servicios Culturales Imaginarte SRL.

e. Nombre del responsable del proyecto:
Simona Trovato Apollaro

f. Nombre de representante legal de entidad:
Simona Trovato Apollaro

g- No. de documento de identificacion del representante legal:
h. Pais:
Costa Rica

i. Estado/Departamento:
San José

j. Ciudad:
San José

k. Direccion fisica:
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La empresa Servicios Culturales Imaginarte SRL. fue constituida por Simona Trovato Apollaroy
Fernando Enrique Chacén Madrigal en Costa Rica en el 2006 con la finalidad de brindar servicios
culturales dirigidos a los sectores artistico y educativo de Costa Rica.

Durante los afios 2009-10, gracias a un fondo del Ministerio de Cultura y Juventud de Costa Rica la
empresa desarrolld, en 10 bibliotecas publicas del area metropolitana, el primer proyecto de
fomento de lectura “Comunidades lectoras” que preveia la realizacion de actividades dirigidas a
nifios, padres de familia, docentes y bibliotecdlogos. Esta experiencia, donde los invitados
participaban como “publico oyente”, dio a conocer la gran necesidad de formar docentes y
bibliotecdlogos en actividades de fomento de lectura, que tuvieran un énfasis lidico e
incorporaran metodologias teatrales en su ejecucion. A raiz de ésta necesidad expresada por los
mismos educadores, nace el Proyecto “Comunidades lectoras y narradoras”, que convierte a los
docentes y bibliotecdlogos en animadores de lectura y narradores orales de sus comunidades. En
el 2012, gracias al patrocinio del programa de apoyo a las artes escénicas Proartes (MCJ de Costa
Rica), la empresa gana el financiamiento para ejecutar durante el 2013 “Comunidades lectoras y
narradoras”, involucrando a once comunidades de atencion prioritaria y rural de Costa Rica. Con
el posible financiamiento otorgado por Iberbibliotecas se lograria extender el Proyecto a las
comunidades mas alejadas del pais, y pasar de ser un proyecto con fecha de comienzo y fin a ser
un programa que funciona a nivel ministerial para toda Costa Rica, y que podria ser un modelo
gue se pueda replicar en otros paises.

La organizacion se dedica a la formacién de docentes del Ministerio de Educacion Publica (MEP) y
bibliotecélogos (MEP, Sistema Nacional de Bibliotecas-SINABI) en actividades de animacién y
fomento de lectura; creacidn, desarrollo e implementacidn de programas de promocién de lectura
dirigidos a instituciones publicas y privadas costarricenses; creacion de guias de lectura; creaciéon
de textos literarios y guiones teatrales; realizacion de espectaculos teatrales y de narracion oral
dirigidos a la infancia; orientacién pedagdgica y coordinacidén de programas educativos; escritura
de guiones de visitas guiadas interactivas dirigidas a la infancia para museos capitalinos
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costarricense; creacion de contenidos educativo sobre promocién y fomento de lectura para sitios
Webs y Blogs.

A continuacidn presentamos la trayectoria de la empresa durante los ultimos dos afios. Diciembre
2012- Diciembre 2013: realizacion del Proyecto “Comunidades lectoras y narradoras” en
colaboracidon con SINABI (MCJ) y MEP, ganador del premio Proartes 2012. Proyecto de fomento de
habitos lectores dados por medio de la narracidn oral dirigido a docentes y bibliotecdlogos de
areas descentralizadas, rurales o de atencidn prioritaria del pais. Proyecto Avalado por UNESCO.
Impacto: capacitacién de 170 personas entre docentes y bibliotecélogos, acercamiento a
Bibliotecas Publicas (SINABI) y escolares (MEP) de mas de 4000 nifios.

Febrero 2011- Octubre 2012. Colaboracion en la campaiia de fomento de lectura “Diviértete
leyendo” (del Consejo de la Comunicacion de México) creacion de contenido literario dirigido a
adultos y nifios para el sitio Web: www.divierteteleyendo.com . La campafia sigue existiendo y
teniendo muchisimo éxito en México y millones de seguidores.

Octubre 2009- Diciembre 2010: realizacion del Proyecto “Comunidades lectoras” en colaboracion
con SINABI y MEP, ganador del financiamiento del fondo Proartes 2009, categoria
“Fortalecimiento comunitario”. Proyecto de fomento de habitos lectores dados por medio de las
narracion oral dirigido a docentes, bibliotecélogos, padres de familia y nifios del area
metropolitana de Costa Rica. Presentacion de talleres de formacidn dirigidos a adultos y
espectaculos de narracion oral dirigidos a la infancia. Impacto: capacitacion de 200 personas entre
docentes, bibliotecélogos, y padres de familia; acercamiento a Bibliotecas Publicas de la capital de
mas de 3000 personas entre adultos y nifos.

1. MINISTERIO DE CULTURA Y JUVENTUD DE COSTA RICA.

2. SINABI (SISTEMA NACIONAL DE BIBLIOTECAS PUBLICAS) DE COSTA RICA.

2. MINISTERIO DE EDUCACION DE COSTA RICA- DEPARTAMENTO BIBLIOTECAS ESCOLARES
BEYCRA (Bibliotecas Escolares y Centro de Recursos de Aprendizaje).

3. UNESCO. Organizacién de las Naciones Unidas para la educacion, la ciencia y la cultura.
4. UICN- Unidn Internacional de la Conservacién y la Naturaleza. Oficina Regional para Meso
ameérica y Caribe.

5. MUSEOS DEL BANCO CENTRAL DE COSTA RICA (MUSEO DE ORO).

6. MUSEO NACIONAL DE COSTA RICA.

7. CONSEJO DE LA COMUNICACION DE MEXICO, México.
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A través de la experiencia realizada en Costa Rica durante el 2013 se ha detectado la fuerte
necesidad, expresada por los mismos educadores y bibliotecélogos, de recibir formacién teatral
para transmitir y construir habitos lectores de una forma ludica, creativa e interactiva. Gracias al
desarrollo del Proyecto “Comunidades lectoras y narradoras” el cambio de actitud de los
estudiantes en clase y en la biblioteca hacia a las materias de la lectura y de la escritura, ha sido
evidente. El problema detectado entre los educadores y bibliotecélogos de Costa Rica
participantes en nuestros proyectos, es que ellos no reciben preparacion alguna en su formacién
académica, en materias teatralesy de animacidn a la lectura. Cabe resaltar que en las
comunidades rurales las Bibliotecas Publicas pertenecen tanto al SINABI (MCJ) como a la
Municipalidad local, consecuentemente muchos de los funcionarios que trabajan en ellas son
funcionarios municipales que no tiene formacién alguna en bibliotecologia. Este escenario genera
la urgente necesidad de incrementar talleres de formacion en programas de promocion y fomento
de lectura que tengan el objetivo de implementar los conocimientos de los bibliotecélogos y
docentes de las areas metropolitana y rural en pedagogias creativas ligadas a la lectura y escritura.
Otra necesidad importante detectada es la de fortalecer el ligamen entre ministerios (Ministerios
de Cultura y Educacién por ejemplo) para que los participantes del Proyecto se retroalimenten
constantemente de nuevas experiencias con el fin de potenciar sus programas de promocién
lectora. Para el desarrollo del Proyecto “comunidades lectoras y narradoras” se ha seleccionado la
linea 6 “Apoyo a programas de fomento a la lectura desde las bibliotecas publicas”, sin embargo,
éste presenta transversalidad con la linea 4: “Desarrollo de programas de formacion continua del
personal de las bibliotecas publicas e intercambio de experiencias y conocimientos entre
profesionales y responsables de bibliotecas publicas.

Si bien el Proyecto ha sido realizado en once comunidades durante el 2013, al momento no
cuenta con financiamiento para involucrar nuevas comunidades.

Fortalecer los programas de fomento de lectura de las Bibliotecas Publicas, por medio de la
realizacion de talleres de formacion dirigidos a bibliotecélogos del SINABI (Ministerio de Culturay
Juventud de Costa Rica), personal docente y bibliotecélogos del MEP (Ministerio de Educacién
Publica de Costa Rica), mediante la utilizacion de las artes escénicas y la narracion oral.

1. Contribuir al fortalecimiento de los vinculos entre las Bibliotecas Publicas y escolares con las
comunidades involucradas.

2. Incrementar las habilidades artisticas de los docentes y bibliotecélogos pa a el desarrollo de
actividades de fomento de lectura a ejecutar en clase o en biblioteca.

3. Generar mecanismos de transmisién intergeneracional de la historia oral y de los valores de las
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comunidades de Costa Rica.

4. Ofrecer festivales culturales a las comunidades escolares de las localidades involucradas.
5. Contribuir al fortalecimiento del vinculo entre las bibliotecas de los Ministerios de Cultura y
Educacién de Costa Rica.

6. Sistematizar el Proyecto, mediante la elaboracidn de una memoria, que pueda ser utilizada
para replicar la experiencia en otros paises.

Se utiliza una metodologia tedrico practica mediante la cual se conocen las principales teorias
relacionadas con el fomento de la lectura, y se desarrollan las habilidades ludicas- creativas y de
las artes escénicas. Estos conocimientos tedricos se complementan con clases practicas
relacionadas con la preparacién de los docentes y bibliotecélogos en habilidades teatrales y de
narracion oral, comenzando por el trabajo individual de preparacion actoral y el manejo de la voz.
Se presentaran ademas diferentes tipos de técnicas narrativas orales, desde la con titeres a la
escénica teatral o la utilizacidon de recursos tecnolégicos, que seran ejemplificados por la
profesora y puestas en practica por los estudiantes. Ademas, como parte de las practicas de los
talleres, los y las participantes investigaran el patrimonio oral que es proprio de la identidad
multicultural y de la diversidad de sus comunidades. Toda la informacidn resultante de la
investigacion realizada por los participantes de los talleres sera sistematizada en formato digital y
compartidas entre las personas capacitadas, en todos los talleres realizados en el pais. Cabe
resaltar que el Proyecto “Comunidades lectoras y narradoras” ha recibido el Aval de UNESCO por
su aporte en el rescate y puesta en valor del patrimonio oral de Costa Rica.

Como evaluacion de los cursos, los participantes de los talleres deberan preparar narraciones
orales individuales y actividades de fomento de lectura relacionadas con ellas, que seran
presentadas en los festivales que se realizaran en las Bibliotecas Publicas donde seran invitadas
las comunidades involucradas. Tanto el Proyecto, como los festivales, podran reproducirse
incrementando el nimero de docentes y bibliotecdlogos capacitados y el acercamiento de las
comunidades a bibliotecas publicas o escolares del pais.

La entidad que representa el Proyecto cuenta con insumos técnicos y humanos.

Insumos técnicos: fotocopias de material literario, video beam para proyeccién de charlas
magistrales y libros en formato digital, pequefo teatro, titeres, libros album, rotafolio,
computadoras portatiles, oficina totalmente equipada para el trabajo de direccién y de produccién
del Proyecto, materiales para la elaboracién de accesorios teatrales y actividades de fomento de
lectura, literatura infantil y juvenil. Insumos humanos: personal especializado en artes escénicas,
literatura infantil y promocion de lectura, asi como desarrollo de la produccién cultural. Contactos
a nivel institucional y con medios de comunicacién en todo el pais.
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Pre produccién: Septiembre 2014 - enero 2015.

Coordinacion del Proyecto con las Bibliotecas SINABI seleccionadas (10 en total). Pre seleccion de
las escuelas cercanas a las Bibliotecas involucradas. Coordinacién de la convocatoria del personal
MEP y SINABI participante a los talleres. Disefio e impresién de materiales promocionales del
Proyecto (afiches y banners). Elaboracidn de la campafia de comunicacidn (preparacién y
divulgacidon comunicados de prensa, comunicados personal interno SINABI y MEP, redes sociales).
Preparacion actividades. Compra y organizacion del materiales para los cursos- talleres. Visita a las
comunidades seleccionadas. Busqueda de patrocinios para los festivales del proyecto. Realizacién
de reporte escrito de la fase de pre produccion.

Produccidn: febrero - septiembre 2015. Realizacién de los talleres de formacién centralizados en
10 bibliotecas. Montaje de narraciones orales y actividades de fomento de lectura por parte de
los docentes y bibliotecdlogos capacitados en el Proyecto. Organizacién y realizacion de 10
festivales “comunidades lectoras y narradoras”. Elaboracion de una bitacora de los cursos, tanto
por parte de los estudiantes, como por parte de la profesora y directora del Proyecto. Realizacion
de fotos y videos de los encuentros de capacitacién y actividades de cierre del Proyecto.
Recopilacion de evaluacién y resultados del Proyecto. Realizacidn de reporte escrito de la fase de
produccion.

Post produccion: setiembre- diciembre 2015. Evaluacion y sistematizacion de resultados del
Proyecto. Edicidn del material audio visual: breves documentales y entrevistas que atestigiien la
experiencia realizada en las comunidades beneficiadas. Realizacién de memoria escrita en formato
digital sobre todo el Proyecto para su reproducciéon en otros paises. Elaboracion de un reporte
final del proyecto.

Entrega de resultados del proyecto (formato digital) a SINABI, MEP e IBERBIBLIOTECAS.

Divulgacién interna: comunicados internos en instituciones SINABI (MCJ), y MEP.

Divulgacion externa: Afiches, banners, comunicados y conferencias de prensa, apoyo de radio y
televisiones locales, redes sociales de la empresa, de las instituciones involucradas en el Proyecto
y de las comunidades seleccionadas. Posible participacién en la Feria Internacional del Libro de
Costa Rica 2015.

Técnicas pedagogicas: desarrollo de ejercicios de expresion corporal, calentamiento fisico y vocal.
Presentacidén y ejercicio de actividades ludicas relacionadas con habitos de lectura. Estudio y
practica de formas narrativas orales. Narracién de cuentos por parte de la profesora.
Presentacidén de actividades de fomento de lectura relacionadas a contenidos de las narraciones
orales elegidas. Elaboracidn de materiales para el montaje oral de un cuento. La
retroalimentacion por parte de la profesora y del grupo en el proceso del montaje oral del cuento.
Charlas magistrales sobre fomento y promocidn de lectura e historia de la literatura infantil y
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juvenil. Instrumentos: titeres, [dminas, libros album, video beam, tabletas, computadoras, cdmara
profesional de fotografia y video.

Desde el 1° Septiembre 2014 hasta diciembre 2015.

Simona Trovato Apollaro a cargo de la direccién y de las clases del Proyecto, es Master en
“Promocidn de lectura vy literatura infantil” (Universidad de Castilla- La Mancha, Espafia, 2009-11)
y es Diplomada en “Direccién Teatral” (Moscu, Rusia 1992-96). Actualmente studia en la Maestria
"Pedagogia con énfasis en diversidad de los procesos educativos” de la Universidad Nacional UNA
(Costa Rica). Desde el 1999 se forma en Costa Rica como narradora oral para la infancia, y a partir
del 2009 desarrolla programas y talleres de capacitacion sobre fomento de lectura dirigidos a
nifios, docentes, bibliotecdlogos y padres de familia. Su trabajo es una mezcla de experiencias
multiculturales que ha ido adquiriendo en Italia (su pais de origen), Rusia y Espafia (paises donde
estudio) y Costa Rica (donde reside actualmente). Su metodologia es intermultidisciplinaria y
abarca desde la utilizacion de las Artes hasta a la Tecnologia para la trasmision de contenidos.
Felicia Camacho Rojas, a cargo de la produccion del Proyecto, es Master en Historia (Escuela de
Historia de la Universidad de Costa Rica) y tiene amplia experiencia y conocimientos aplicados en:
gestion de proyectos culturales y educativos, disefio y produccién de estrategias pedagdgicas en
distintos formatos (publicaciones, folletos, videos, exhibiciones, guiones, etc.), disefio y desarrollo
de estrategias de accesibilidad de los servicios, disefio y desarrollo de estrategias de evaluacion de
exhibiciones y programas educativos, disefio y gestidon de programas de extension exitosos con las
comunidades indigenas y rurales de Costa Rica, definicién de politicas institucionales y su puesta
en ejecucion, investigacion.

Marco Villalta Pucci a cargo de la produccion audio-visual del Proyecto, es Master en
Comunicacion Corporativa e Institucional, de la Universidad de Alcald, Madrid, Espafia. Cuenta con
una gran experiencia en gestion de proyectos comunitarios, realizacion de fotografias,
cortometrajes y documentales realizados en Centro, Latino américa y Africa.

Marianela Romero Bermudez, a cargo de la produccidn grafica del Proyecto, es Master en
Comunicacion y Mercadeo de la Universidad Latina de Costa Rica y cuenta con un Bachillerato en
Artes Plasticas con Enfasis en Artes Graficas de la Universidad de Costa Rica. Actualmente dirige la
empresa “1109 Disefio Comunicacion” (San José, C.R.), la cual ha disefiado con gran
profesionalismo todos los trabajos graficos del Proyecto “Comunidades lectoras y narradoras”
realizados hasta el momento.

Docentes y bibliotecélogos MEP- SINABI (MCJ). Estudiantes de preescolar, primaria y secundaria
de escuelas publicas de Costa Rica. Comunidades involucradas en el Proyecto: Pérez-Zeleddn,
Siquirres, Cartago, Turrialba, Alajuela, Heredia, San Carlos, Puntarenas, Quepos y San José (barrios
de atencion prioritaria).
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La metodologia de seguimiento de evaluacidn del Proyecto se dara por medio de instrumentos de
evaluacién que se aplicaran a los participantes cursos, asi como por medio de entrevistas grabadas
en video a docentes y estudiantes, durante los cursos y festivales del Proyecto. Al final de cada
curso se hara una sistematizacion de los resultados de las evaluaciones con el fin de actualizar los
cursos y adaptarlos a las necesidades de las comunidades. Durante todo el proceso se realizara
una bitacora tanto por parte de los estudiantes como por parte de la profesora y direccién del
Proyecto, para la realizacidon de una memoria final en formato digital que servirad de utilidad para
la reproduccién del Proyecto en Costa Rica u otros paises.

Diez talleres de formacion docente y bibliotecélogos MEP-SINABI (MCJ) impartidos en las
Bibliotecas Publicas de Costa Rica de: Pérez-Zeleddn, Siquirres, Cartago, Turrialba, Alajuela,
Heredia, San Carlos, Puntarenas, Quepos y San José (barrios de atencidn prioritaria). Realizacion
de diez festivales “Comunidades lectoras y narradoras” en las Bibliotecas Publicas de localidades
sobre mencionadas donde se invitaran estudiantes de escuelas MEP. Una memoria escrita del
Proyecto en formato digital. Dos videos y cincuenta fotografias sobre el Proyecto.

Adjunto Excel

Variables: capacitacion en conjunto de personal docente y bibliotecélogos de diferentes
ministerios (SINABI MCJ y MEP), para un total de 250 personas.

Montaje de cuentos y actividades de fomento de lectura a presentar frente a las comunidades
seleccionadas.

Carpetas digitales con recopilacidon de material de tradicion oral local y actividades de fomento de
lectura relacionado a él.

Elaboracién de la memoria del Proyecto en formato digital.

Indicadores: 250 personas capacitadas entre docentes y bibliotecélogos MEP- SINABI; 250
montajes de cuentos y actividades de fomento de lectura que impactaran de manera directa a al
menos 6000 estudiantes y de manera indirecta (festivales y clases) y a sus respectivas familias y
comunidades gracias a la circulacién de las actividades en nuevas bibliotecas publicas y escolares
de Costa Rica.

1. SINABI (SISTEMA NACIONAL DE BIBLIOTECAS PUBLICAS - MCJ) DE COSTA RICA. Apoyo logistico
para la realizacion de los cursos y festivales del Proyecto; coordinacion del personal SINABI a
capacitar y de las Bibliotecas Publicas seleccionadas con las comunidades involucradas.

f, Secreta ria General
C E R L A LC Calle 70 No. 9-52 (057-1) 5402071 Ext. 129 H ,}: ltlercamerlcana

iberbibliotecas@cerlalc.or;

Bogota, Colombia
www.iberbibliotecas.or;

niber' iblioteca: @ iberbiblioteca



mailto:iberbibliotecas@cerlalc.org
http://www.iberbibliotecas.org/

P I B2 i B
|
A o

lberbibliotecas

2. COLEGIO DE COSTA RICA, MCJ DE COSTA RICA. Apoyo en difusién en medios de comunicacion
del proyecto, conferencia de prensa y Feria del Libro de Costa Rica 2015.

3. MINISTERIO DE EDUCACION DE COSTA RICA- DEPARTAMENTO BIBLIOTECAS ESCOLARES
BEYCRA (Bibliotecas Escolares y Centro de Recursos de Aprendizaje). Coordinacién convocatoria
del personal docente y bibliotecélogos de esta institucion.

4. UNESCO. Organizacion de las Naciones Unidas para la educacidn, la ciencia y la cultura. Apoyo
en difusién del Proyecto en medios de comunicacién y su reproduccidn en otros paises.

n. Sociosy apoyos

7. Observaciones

De ser necesario, especifique otras particularidades del proyecto que no tengan cabida en
los campos anteriores y que considere estrictamente importante plantear.

8. Anexos

Anexe fotografias y demds material que dé cuenta de las actividades del proyecto (si es un
proyecto en desarrollo).
Carta-de-Aval-al-Proyecto-SINABI-Costa-Rica.pdf

FIRMAS-INTEGRANTES-PROYECTO-CLN.jpg
Programa-del-curso-a-impartir-en-las-comunidades.pdf
LINKS-MATERIAL-AUDIO-VISUAL-DEL-PROYECTO-REALIZADO-HASTA-DICIEMBRE-2013.docx

Aval-Oficio-UNESCO-San-José.-Imaginarte.pdf
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